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Üzlet áthelyezés!
Fővárosi színvonalon álló

fényképészeti . 
műtermemet

minden modern technikai 

segédeszközzel, elegáns be­

rendezéssel f. év április 
hó 15-től Petőfi-utcza 32 .
szám alá (saját e célra épült 

házamba) áthelyeztem.

CZIDLIK FERENGZ,
1. újvidéki czip ószm ü h elye

Kossuth tajos-uteza 25.
a ,.Párizsi czipö“ -höz.

Műhelyemben a legdivatosabb női és 
férfi czipők készülnek, a legjobb minő­

ségű anyagból.
Legújabb fazonok. Olcsó árak.

f lz  Ördög.
A mai darab meséje.

I. felvonás. S z á k  János h írn e v e s , k e re s e tt fes ­
tő . J ó lé t k ö rn y e z i  ő t  is, L á s z ló n é  a s s z o n y t is , a  
k i  a  fé r jé v e l e ljö n , h o g y  ü ljö n  a  m ű v é s zn e k , L á s z ­
ló  m a g á ra  h a g y ja  fe les ég é t a  fe s tő v e l és e k k o r  
J án o s  is , J o lá n  is v is s z a e m lé k e z n e k  a r r a  a z  id ő re , 
a  m ik o r  m in d k e tte n  s ze g é n y e k  v o lta k ,  s z e re tté k  
e g y m á s t, de le m o n d á s  le t t  a  s o rs u k . M o s t, h o g y  
e g y e d ü l m a ra d n a k  e rő t  ves z  r a jtu k  a z  e m lé k e zé s .  
M ia la t t  J án o s  a  s zo m s zé d  s zo b á b a  m e g y , J o lá n  
le v e t i  a  b lú z á t ,  h o g y  a  n y a k á t  jo b b a n  lá th a s s a  a  
fe s tő . E b b e n  a  p il la n a tb a n  fe ltű n ik  a  s zo b á b a n  az  
Ö rd ö g . A z  Ö rd ö g g e l v a ló  s zó v ita  h e v é b e n  m e g fe ­
le d k e z n e k  J o lá n  jö v e te lé n e k  tu la jd o n k é p e n i c zé ljá -  
r ó l  és s e m m is e m  k é s zü l e l a  k é p b ő l. P e d ig  m á r  
k ö z e le d ik  a  fé r j ,  A  f ia ta lo k  m é g  ö rü ln i is k é n y te ­
le n e k  a n n a k , h o g y  a z  Ö rd ö g  m a g á ra  v á l la l ja ,  h o g y  
m ia t ta  n e m  tu d o t t  J án o s  d o lg o z n i. M i  tö b b , a z t  
is  k ie rő s z a k o lja , h o g y  L á s z ló  is, a  fe lesége is m e g ­
h ív já k  ő t  a z  e s té ly ü k re  A  m ik o r  p e d ig  m a g á ra  
m a r a d  Ján o s sa l, k ig u n y o lja  a ta r tó z k o d á s á é r t ,  a  
m e ly e t J o lá n n a l s ze m b e n  m a g á ra  n é zv e  k ö te le z ő ­
n e k  t a r t  és k ije le n t i ,  h o g y  J án o s  ig e n is  e n g e d n i 
fo g  a  s ze n v e d é ly  s z a v á n a k , m ih e ly t  é s z re v e s z i, h o g y  
J o lá n  m á s t s ze re t és a z  Ö rd ö g  e g y ú tta l v á l la lk o z ik  
is a r ra ,  h o g y  J o lá n t m a g á b a  b o lo n d its a . F e lk o r b á ­
c s o lt k e d é ly á lla p o tb a n  h a g y ja  o t t  Jánost, a  k i  p e ­
d ig  becsü le tes  és tisztességes a k a r  m a r a d n i,  m in t  
a h o g y  J o lá n  sem  g o n d o lt  a r ra ,  h o g y  h ű t le n n é  le ­
g y e n  v a la h a  a  fé r jé h e z .

I I .  felvonás. L á s z ló é k  e s té ly é n e k  e g y ik  c z é lja ,  
h o g y  J á n o s t ö s s ze h á za s its á k  E lz a  k is a s s z o n y n y á l.  
J o lá n  a k a r ja  ö s szeh o zn i a  p a r t i t .  A z  Ö rd ö g  a z o n ­
b a n  ü g y es en  k e v e r i a  k á r ty á t .  E lz á b a n  fe lé b re s z ti 
a  fé lté k e n y s é g e t J o lá n n a l s ze m b e n  és u g y a n a k k o r  
J á n o s t is fe liz g a t ja  m e s te rs ég e se n . M á s ré s z t k ih ív ­
j a  a  Jo lán  h iú s á g á t, a d d ig  e lf o j to t t  é rzé s e it is  a z ­
z a l, h o g y  k i je le n t i  n e k i, h o g y  J án o s  a k á rm i ro s s za t  
is  e lh in n e  r ó la .  J o lá n  p ró b á ra  a k a r ja  te n n i J á n o s t  
és a z  Ö rd ö g  b iz ta tá s á ra  m a g á ra  ö lt  e g y  k ö p e n y t , 
a  m e ly  te lje s e n  e lta k a r ja  a la k já t .  É s  a k k o r  J á n o s ­
sal e lh ite t i  a z  Ö rd ö g , h o g y  m á r  a n y ira  m e g h ó d í­

to t ta  J o lá n t , h o g y  az  M o n m  V a n n a -k é p e n  k é s z  
h o z z á  jö n n i ru h á tla n u l,  h o g y  a z  ő k a r já n  —  az  
Ö r d ö g  k a r já n  — ig y  v é g ig  s é tá ljo n  a z  e s té ly  k ö ­
zö n s é g e  s o ra in . J. b e le m e g y  a  c sa p d áb a , de a  k a la n d ­
n a k  m é g  sem  a z  lesz a  k ö v e tk e z m é n y e , h o g y  J o ­
lá n  k i  á b rá n d u ln a  J á n o s b ó l. E lle n k e z ő le g . L e ü l  
u g y a n , h o g y  J á n o s n a k  le v e le t Í r jo n ,  a m e ly b e n  ö rö k ­
re  e lt i l t ja  m a g á tó l,  de a z  Ö rd ö g  s u g a lm a zá s á ra  a  
a  le v é lb ő l fo rró , sze n ve d é ly e s  s z e re lm i le v é l lesz . 
A z  Ö rd ö g  v á lla lja  m a g á ra , h o g y  e lv is z i a  le v e le t  
J á n o s n a k .

I I I .  felvonás. E lz a  m e g je le n ik  J á n o s n á l, a k i t  
s ze re t. A z  ö rd ö g  h a m a ro s a n  e ltá v o lít ja .  A z tá n  e l­
jö n  J o lá n , h o g y  m e g a k a d á ly o z z a  a z t ,  h o g y  János  
m e g k a p ja  a z  ő le v e lé t. A z  ö r d ö g  a z o n b a n  m e g e ­
lő z te  és e lh ite t i  v e le , h o g y  a  le v é l m á r  J á n o s n á l  
v a n  P e d ig  n e m  is a d ta  á t .  M in d e g y . A  le v é l n é l­
k ü l  is e lé r i a  m a g a  g o n o sz  c z é ljá t  a z  Ö r d ö g , a  
k i  u ra  a  m i m a i tá rs a s á g u n k n a k , a  m e ly b e  o ly  k ö n ­
n y e n  fé rk ő z ik  b e , csak k ifo g á s ta la n  f r a k k  le g y e n  
ra jta .

Vén bakancsos és fia a huszár.
A  darab m eiéje.

Az öreg sváb korcsmáros fiát Fricit 
elakarják vinni katonának. Az obsitos ba­
kancsos Mihály bácsi fia Gyuri : hajlandó 
Frici helyett beállani, ha az öreg sváb 
hozzá adja leányát és édes apját addig mig 
ő megjön tisztességei ellátják. Az öreg 
sváb mindenbe beleegyezik, de hogy Gyuri 
nincs itthon, Mihályt a konyhába, majd a 
pitorba helyezik.

Vége a háborúnak, Gyuri hazaérkezik 
félkézzel, a másik ott maradt a csatatéren. 
Édes apjával érzékeny a találkozás Mihály 
azt is elmondja fiának, hogy Erzsikét az 
öreg sváb a jegyzőnek szánta.

Elhatározzák, hogy rászedik az öreg

H o v a  m e g y ü n k '\  

színház után?

Récsei
GRf lND

HOTEL-™
S z ín h á z i  vacsora.

Valódi pilseni és schweháti

# -  & < Q - X

♦ ♦ ♦ ♦

C z ig á n y z e n e .

♦ ♦ ♦ ♦

Az előkelő közönség talál­

kozó helye.

QTgelűiskola
^  Újv

Kossuth Lajos-utcza 30 .
I. em elet.

Angol, fran czia , m agyar, n é­
m et, szerb  cso p o rto k .

Tandíj a résztvevők számarányától függ.

B O G D A N Y és TARSA
ÚJVIDÉK, 

Tököiy Im re-utca 11.
TELEFON 210.

Központi fűtés, szellőztetés, vízvezeték, csatornázás 

és világítás berendező vállalat.

Főtelep: Budapest, TI. Dalnok-utca 12. Telefon: (lnterarban) 988.

Fuchs fest Fuchs «sztu
úri-, női- és gyermek- ruhákat,

függönyöket, szőnyegeket, kézimunkákat és csipkéket, 
első újvidéki festő- és vegytisztító miiintézet Ú J V I D É K ,  

K o ssu th  L a jo s -u tcz a  13.

Szerencse lakháza \?ig Vilmos bankháza.
Vásároljunk osztálysorsjegyet a m. kir. szab. osztálysorsjáték főelárusitójánál

Víg Vilmos bankházában Újvidék, Kossuth Lajos-utca 50.
’/s sorsjegy ára : K 1.50, */* K 3.—, V* K 6.—, */i K 12.—.
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E  h e ly e n  a lk a lm i és v á lto z ó  szö ­
v e g ű  h ird e té s e k e t v e s if  fe l a la p  
k ia d ó h iv a ta la  K o s s u th  L a jo s - u tc a

.3 0 . rz. I .  e m e le t .

ixy m ii■ i r A  J ? *1U L l U i # $'

A látható irású

A D L E R -íráfán ek
§

a legjobbak!

Újvidéken 70 példány
m űköd ik  általános meg­

elégedése.

Klees J ó z se f és  fia
Xj-viőék. á

fíbrahám János
könyv- és pap irkereskedése
UjvtcLék; Kossuth Üaiös utca.
A magyar és német irodalom 

legújabb termékei.
P ap ír-, irodai felszerelések, festőszerek 

és képes leVéTezőIapök dilS- raktára.

GAMBRINUS
(Vasem ber palota.)

k  , Q Q m  . > Í é W v i U  7

svábot, elhíresztelik, hogy a határfánál kincs rülja a dolgot s felfedi, hogy látta Bébé 
veti fényét .elmennek, kiásni. - hercegnőt Coracóban ifjú szerelmese Stallu

Az örag sváb is elmegy’ - de Mi- gróf társaságában. Sőt nyomra is vezeti 
hályék már megelőzték és csak azt látja, az egész udvart, de Bébé ez alatt ismét 
amint Mihály szedi össze az aranyakat, eltűnik Stalluval, most piár hogy a herceg- 
(persze, amit előbb oda kitett) s miután tol megmeneküljenek — -. kisütik hogy Jero

most hűtlenségen kell érni —- e célra. Leó- 
kadia hercegnő ajánlkozik - 1 ki a hercegét 
annyira feltüzeli hogy az csókokkal halmozza 
el az udvar —  és Bibi tetten érve a 
herceget felbontják a házasságot —  ’Jero-

Mihály a korcsmában is aranyakkal fizet 
biztos benne, hogy a kincset megtalálta ő 
maga sietteti Erzsit Gyurihoz, Az esküvő 
után pedig kisül a turpisság, az öreg sváb

------—

Uj úri szabó üzlet.
Van szerencsém I  n.„é|kSjK>n*éj

vés tudomájfíru :h<j2ni , ’iOjry '

Ú jv id é k e n  II. R á k ó c z i  F o re r  
ú t  27. sz. a- f e b r u á r  h ó  IGfón I

űri síeabó üzletet

kényszeredve nevet a dolgon, úgy tü iteti
fel az esetet, mintha ő tudta volna, hogy az most , szélnek bocsátják, s megnyugvás: al 
egész kincskeresés csak tréfa volt. tűrik Bebé leányuknak Steiiu gróffal., való

házasságát —  és Bibi-nek talált rrialaaja 
csakugyan meghozza a szerencsét : meft 
Passepoile udvari k a m a r á s k a j i i f á n ’y neje

nyitottam. Raktáron tartok mindenféle j  
lepdiéjtosabb szöveteket.

A n. é, közönség sziyes pártfogáséért.| 
esedezem

tisztelettel

Lroíte^hoff József.

Szerencse Mai a ez.
A darab meséje,

lesz.

: y r ó r f  ..dirj;
Eysler Edmund vig operettéje. Dániel 

Stiria hercegének van egy Bibi nevű leánya 
kit incognitó" neveltet mig I-ső házas- !• fl .CtyiftgleF Kdiap.

H ír n e v e s  k i tű n ő ’ íz ű  ház i-  
k e n y é r  é s  r o z s k e n y á r  

naponta háromszor friss sitteméjyak.
. Igen^fjnojh' d id i. <fs.; miácos patkó 

kapható

M ayer flrno ld ,
stttdmestaenél j

.. • ' ‘ •" 5 áéksefi fc'.fnf 25.

t

Sörcsarnókában és éttermében legjobban < 
lehet étkezni.

Étkezésre előfizetéseket úgy az étterem - 
ben, mint házon kivül is legjutányosaL- 

ban elfogadok.

M ulató  t á r s a s á g o k  l e g k e d ­
v e l te b b  bo rozó ja .

Lysoform

ságáhóli. Bébé nevű leányát férjhez adni’ ; (Folytatás.)

készül Jeromos, Montferrat hercegéhez. Bétíé 1 V ' — Gyorsan,- menjünk fiát - '  szolt Felit
nem szereti a herceget — s bár Leokadia j berg zavartan, —  de hát hol a ciiindcrení ?

Dániel he-ceg ifik  neje Ígéri neki Lázasán kereste'.; a cilindert künn és 
hogy majd meg magyarázza, hogyan kell;j benn -  -de hiába - nem találták; Mfcr
megcsalni a kiállhatatlan férjet. Bébé meg- ; fiáll átto ltak  a báró léptei-, tehát fel kellett ''V> o-o, » . . rí r <•» 1. I í 1 .o/J -.{.+} .... .1 , i 1 «_• r . . - A 1

r- í
Cjr• a C

Tökéletesen szagtalan fertő tle ­
nítő szer

Nőknek nslküiözhetetlon-

D o r já ih  J á n o s
I. Újvidéki Podrászterme | 

Kossuth Lajos-utca 30.

szökik , áz esküvő elől. A zavarbán Passe- 1"há|yhi á : kérdéssel. 'Mífideil percheh 
poile kamarás a hercegi párt tudatja hogy tani lehetett attpi, liogy: betoppan; . 
á Béhéhez annyira hasonlító Bibi Ifis FeldbWgnóítatig/mafadt Ideje a merfe-, 
virágárus leányt, ki a hercegnő niyrius kp- ; külésre., — ' az $ Íp b ;ib a u  fÜ^gÖ >u i|k  
szoruját hozva került áz udvarhoz'ívb'11 be- j mögé bujt.
mutatni Jeromos hercegnek -  a mig az | Másodperére rá belépett a báró. F e leség . 
igazi Bábé előkerül. Bibi ki egy kis fából kérdésére érthetetlenül-.morogva, végre f 1 I I W  1 1
készült famaláckát talált, s ezt szerencse ■ derült, hogy a cirkuszban mrár elfogytak! ki nvómfiitvUy^ u i g-

páholyjegyek.
Barátja, azért ipégisv ott , maradt, dej ő 

iukáhh..haza.jött<-;f.g;b os<?3;; y.-Vi ]:
A báró /'éhezett s kijelentette'; hegy va­

csora, után bevárja barátját,

malacként tartja, — s e mellett Póssepolie 
kamarásba szerelmes, bízik 'szerencséjében 
a kis malacban.

Jeromos hercegnek Bibi bemutáttatván — 
a fogás sikerül azonban Lopapidi elá-

Jelen ik Vilm os
ú jv id é k .'

r f i- j  ktí- ^ " g y á r in a k .

u ö í í f i ® t t t í r t t í r  
Szabott árak!

»r»ö9 i  m SEoti-. • f f r r  I

íflicst q̂ban kc32Íli: fs ? y

I D E Á L  STRÓBL M IK S A ,IS tervezést, költségvetés készítést és 
művezetést elfogad. Szt. István u: 25.

s ze b b .é a /é s  le

Fuchs Emii i s ,  t í m

k ő -  é°s k ö n y v n y o m d á ja

Ú jv id é k ,
K o s s u t h  L a jo s  u t c a  4 -5 .

ír J e n ő

(Jrógép
állandóan látható' írással és 

tabulatorral szenz;óciót kelt; 

A gépet díjtalanul bemutat­

ják, prospektust küldenek

Schoth H és Uonaatíi
Budapest VI. A nörássy-u t 53.

i



1 Vadász k iirt.
v e r n i  é g l ő  i

Nos, apuska, akkor hát vacsorázzunk, tott, hová rejtetted Feldberget, itt kell 
—  mondta a báróné s.tálaltatott. A vacsora lennie! Oh! hisz rég gyanitottam csalárd-

K iv á ló  jó  és o lcs ó  r e g g e li ,  e b édJG V.O UiVOV
és v a c s o ra .

| Yá!o$áfeU ádek- és Halok.
( A b ö h e iis e k n k k  le g jo b b  e llá tá s .
1 M itu íe n n a p  c z ig á n y  zene . 

E g é s z  aj je l  n yitva .
S z iv e s  lá to g a tá s t  k é r

t is z te le t te l

í

Kopólbvics József,
■

| Minden hangzatos hirdetést 
I  k e r ü l v e  a j á n l u n k :  j

. j Ig e n  finom borostyán .pad li^ lack
-j íestéket >: ,lvg.-hr. ;i,2o

1- L e g f in o m a b b  b o r o s ty á n  p a d ló  
j. lépoxáncz festéket t. Lg.-lé-. 1,30

!” Jf(egfmoniabi) JAnoie,uín, padló­

it® íő-1 ' [1,3 D

L e g f in o  m ab h  L in ó le u m  p a d ló  
, i-.'jödazur festéket, f  L g -  K v . 1 ,4 0

f Olajfesték m in d n p  s z ín b e n  1 K g .
■ - K r .  .8 0

Flesch Testvérek,
„ U n ió m  ‘

fe s té k  és o la j g y á r i ra k tá ra .  | 
Ú jv id é k  í l .  R á k ó c z i F . u . 5 ' s

í

, {

'ü v e g  é s  • p ’o re z e d á n  k e lé  
wlí/vfcléjkiic

iskedő 1

//. R á k ó c z i  f e r e n c z - u i  66.

í: M o d e rn  k é p k e re te k  b ő  v á la s z - t 
1 ’ > - i  * té k á .

Ü v e g , p o rc e llá n  és lám p ák?  n a g y  |
I p y a k tá p a  ,
i L e g n a g y o b b  v á la s z té k  a  Ifcgkü- j 

lö n  fe lébb , 'A v e g .e s  p b r fy Ű á n - | 
c ik ke kb ő l,,, _ ' j

L á m p á k ,  m a jo lik a  té ra e c tta ,  j 
'd is ^ c z i í ík e k  

Ü v e g t á b l á k  r iá g y  r á k i  á ra . 
Ü ve g es  m u n k á k n a k  g y o r s - és 

'‘ ■ '" s z o lid  e llá tá s a .

nriíiszaki váialkozó 
ÚJVIDÉK,

| I I .  R á k ó c z v  l'e re n c z  u t 5 7 -
i Vizyezet- k-, légszesz;, csatorná-
[ 'zási- £s  fü rd ő s z o b a  fb e re fid e ze - ] 

- |  sek. A n  ro l  c io z e tt ' k - le g p ja h b  < 
' . rendszer szerint. -a.. j

pompás volt s a báró elérzékenyült.
— Mintha csak a rossz kedvemet akarta 

volna elűzni, —  szólt vidáman nejéhez. —  
Vigye az ördög a cirkuszt, — kérek még 
egy darab kácsapecsenyét . , Da Aüce, hisz 
maga nem eszik? talán ismét íáj a leje? 
Migraíne ? Mi ? . . . Úgy látszik, kedves
fiam, magának ártalmára van a zord hide£

: Ságodat; de hogy itthon pásztor-órákat tar • 
tasz, abban a hiedelemben, hogy én a czir- 

: kuszban vagyok, az már a soknál is több?
I Hol van hát kedvesed? hova dugtad előlem ?

Keresd, — volt a durczás hangon 
j adott válasz.

És ő kereste, kereste mindenütt. Keres­
te ágyak alatt, kereste karosszékek mögött, 

ne járjon annyit sétálni deczemberben . . . j kereste a hálószobában, ebédlőben s végre 
Mialatt férje evett, Alice visszafojtott lé- ! még a konyhában is Ijesztően nyugodt volt 

legzettel hallgatódzott . . . most . . . mint- ] visszatértekor. .
ha kilincset nyomlak volna meg halkan! , , .  I — Meg fogom találni a gonosztevőt s 
Istenem! csak a férje meg ne hallja, Hála I akkor megfojtom! Fe pedig csomagolj, hadd 
Isten, nyugodtan e á z ik !  Kicsapóngó kedve j vigyelek vissza szüléidhez még ma. 
kerekedett A l i d é n a k ’," a, mikor a kedvesét az j —  A mint tetszik, szolt Alice, 
utcán tudta, f é r j é t  a z  ő é tle s  k is  medvéjének J. A báró kiment az előszobába, felvette 
nevezte s gyöngéden simogatta annak ,rán- kabátját s. kalapja után nyúlt,

paquor
„Üveg-

udvar"
Ú JVID ÉK

Xossutt] JCajos- 
(fö)-utcza 17.

Valódi B í r á i  sziketek
az I909. évi tavaszi és nyári idényre.

ézos, kopasz homlokát; majd a (inelléká ,̂o- 
bába futva, rávert a zongora billentyűire,' 
azután ismét odaült férje mellé, a ki nyu­
godtan ülve, tovább evett.

Vacsora után a boudóirba vonultak s a  
báró egy karosszékbe ült. Eagedelmet kért 
czigaretta elszippantására, de mielőtt rágyúj­
tott volna, hirtelen felállt helyéről s egy. 
másik karszék felé. sietett. Lehajolt s a kar­
szék alól valamit..kihúzva, ott állt meg ne 
je előtt,. kezében egy czijinderrel.

Miféle czilinder ez? kérdezte Alicetók 

A bá'róné felugrott, ki akarta kezéből 
ragadni a cilindert, a mivel még jobban 
elrontotta a dolgot: A báró ide-oda forgat­
va a kalajiot, figyelmesen nézegette, a mig 
végre megtalálta a sélyembélésre nyomott 
nevet:.»Feidberg. Frigyes.«

Vad düh fogta el,,szeme szikrákat hányt, 
arcza lángolt. « - »

—  Elvetemedett teremtés — igy ordi-

(Folyt. köv.)

KRITIKUS.

Tegnap közkívánatra mérsékelt helyá­

rakkal megismételtek a »Szevillai borbély «t, 

mélynek az első előadása olyan fenominá- 

lisan sikerült, hogy ennek hirére másodszor 

' is szorongásig megtelt a színház. Szerep- 

változás nem volt, tehát az egyes szerep­

lőkre való véleményünket mindenben fenn­

tartjuk. Ez alkoiommal csak a zenekart 

akarjuk külön elismerésben részesíteni, mely 

Szabados karmester vezetése mellett igazán 

kitett magáért.

1 szelvény 7 kor. 
1 szelvény 10 kor. 
1 szelvény 12 kor. 
1 szelvény 15 kor. 
1 szelvény 17 kor, 
1 szelvény 18 kor. 
1 szelvény 20 kor.

Egy szelvényt fekete szalonruhához 20 
K.-ért, szintúgy felöltőszövetet, turista- 
lódent, selyemkamgarnt stb, gyári ára­
kon küld a mint megbízható és szolid 
cég mindenütt ismert posztógyár raktár.

Egy szelvény 8.10 
m. hosszú teljes 
férfiruhához (ka­
bát, nadrág és 
mellény) elegendő 
csak

Siegel-lmhof Brünn.
Minták ingyen és bérmentve.

Az előnyök, a melyeket a magánvevő 
élvez, ha szövetszükségletét közvetlen 
Siegel-lmhof cégnél, a gyári piacon ren­
deli meg, igen jelentékenyek. Szabott leg­
olcsóbb árak. Óriási választék, Mintahő, 
figyelmes kiszolgálás, még a legkisebb 

rendelésnél is, teljesen friss árában.

í í

■ czipészmester,

© Ú J V ID É K E K  a

0 3 0 0

Árka József! Legjobb ás logolc'sóbli bevásárlási forrás

S c l q e e r  f ü r ö p .

[ A la c s o n y  és m a g a s n y o m á s ú  g ő z- [ 
í  és rfo irA v i/, fű té s e k , p u lz o m c ie -  j 

re k , s m a tty ú k " . * V iü á in h í'v 'itó k , j 
1 te le fo n , l in z i  c s é n #  1 > m p á e rn  \ 
I  la k a to s  m u n k á k . . d z a k b f iv a g  

összes j .(v itá s o k  p p n to s á o  e sz­
k ö z ö lte tn e k  K ö lts é g v e té s e k k e l ; 

és te rv e k k e l s m v e s é r  s zo lg á l. f 
..... ................— ♦'--------------- -

ú r i  és n ő i d iK a tá n í l iá z a
az „arany pávához"

Ú j v i d é k ,

K b s a a r a . l t i jó s - U T C Z A  L3 . sz . 
_  . . _  — —

ElŐleges ér te s íté s!
T is z te le t te l é r te s ít jü k  Ú jv id é k  v áro s  k ö zö n s é g é t, h o g y  
Széchényi-Utcza 9- sz. alatt (s a já t h á zb a n ) te ljesen  

u j, m o d e rn  b eren dezésű

llözmosodánkat
és tisztitó telepünket

1. újvidéki „ R O Y A L "  gőztnosó és tisztitó
c ím m e l, fő g y ű jtő  h e ly isé g ü n k e t J(ossu th  X a jo s -  
uiccr sz- a. m á r a . le g k ö ze le b b i id ő b e n  m e g n y it­

ju k  s a  n . é. kö zö nség  re n d e lk e z é s é re . b o c s á tju k .  
A z  ü zem  m e g k e zd é s é t rö v id  id ő n  b e llii é r te s íté s ü n k ­
k e l le s zü n k  b á tra k  k ö z z é te n n i V á lla la tu n k a t  e lő re  is. 

becses fig y e lm é b e  a já n lv a  v a g y u n k  tis z te le tte l 
HAJÓS TESTVÉREK

az I .  ú jv id é k i » R o y a l«  g ő zm o s ó  és t is z t itó  tu la jd o n o s a i

utó terheletlen czipészmunkák
II. J i i k ó c c z y  éF erencz ú t 29 .

készítésében.

Kitűnő munkája
több éremmel kitüntetve.

JCajek zfülöp
ezukrász

Újvidék, Vasember-palota.
Ajánlja sajátkezílleg és fe l­
ügyeleté alatt naponta fr is ­
sen késsitett erőm sütemé­
nyeit, kelt tésztáit, brióst és 

különféle ‘tortáit. 
’Küiönlégésségek: Lakodalmi 
és különböző estélyekhez 
való teljes összeállítások, 
secsessiós torta parfait, 

Kuglerdessert és tejhaborém- 
bonbonok.

Vajas-dessertek a Wagner,féle teavajból.



Legnagyobb bútoráruház!

Grosz és Krausz
Ú J V ID É K .

Á lla n d ó a n  legnagyobb készlet 
modern ebédlő-, háló- és sza­
lon-bútorokban, a legjobb m i­
nőségben. Ú g y s z in té n  n a g y  
v á la s z té k  m in d e n n e m ű  szőnye­
gek, tükrök, képek és órákban. 
T^endkivül nagy raktár legszebb 

gyermekkocsikban. 
Előnyös részletfizetésre is.

p■a
rt*r+
pr+0

03
03N>

h e r g e r  Á g o s t o n
k ö n y v  é s  p a p i rá rú h á z a .

Újvidék, II, Rákóczi-Ferencz ut. 12. 
Legnagyobb és legrégibb könyv- és pa- 

pirkereskedés,
A magyar német irodalom legújabb ter­
mékei. Iró-rajz. levélpapírok nyomtatvá­
nyok. Irodai-, rajz és festőszerek. Az 

összes hírlapok, képeslevelezőlapck. 
Fcnyképészetijszerek legnagyobb raktára.

Kuborczy
czukrászda.

O z s o n n á k  és J a u ro k ,
T h e a  —  K á v é  —  C so k o lád é . 

M in d e n n a p  friss D e s s e rte k  a  le g ­
fin o m a b b  k iv ite lb e n . —  K u g le r  

b o n b o n o k .
B á to rk o d o m  a  n . é. k ö zö n s é g  
szives f ig y e lm é t s é ta té ri ü z le ­

te m re  fö lh ív n i.
H id e g  B u ffe t  —  T h e a  —  K á v é  

C so k o lád é .
B e l és k ü lfö ld i b o r , sör, és C h a m -  

p a g n e r kü lö n leg e ss ég ek . 
S ziv e s  lá to g a tá s é rt esedez  

Kuborczy M.

Három új szó

„;<Utvater“
Gessler

Judapest

Az illatszerek királya !

Dralle-féie

<r

a világi tó toronyban, 

alkohol nélkül.

Legújabb: Dralle „Rózsa 
lliusio“.

Főraktár: liléin Oszkárnál
Újvidék.

V í l l n r r n  vezetékel<> lakásberendezések, 
\  l l l íU lJ j“dynamogépek, motorok,

C S I L L Á M O K
szakszerű, legmodernebb kivitelben, jutányos 
árban Sírigl é s  Gártner budapesti első­
rendű elektrotechnikai és mérnöki vállalat 

helybeli képviselőségénél:

KLEES JÓZSEF is FIA cégnél
Kossuth Lajos-utca 21. Telefon 148. 

K ö lts é g v e té s  d íjm en te sen .  —  f e l t é t l e n  jó tá llá s .  

Q lo settek . — -ép ü letm u rjká k. —  fű tő b e r e n d e z é s e k .  

K e ré k p á ro k , jYTotorok, j T u t o k  Puch és Styria gyártmány.

Kl e i n  O s z k á r
drogueriája

H U *  Újvidék.
Manicure készletek nagy raktára.

P á rizsi g u m m ikü lö n leg esség ek  lé g ió it  m inőségben  
és legolcsóbb árban

Bérlet Ma, szombaton 1909. évi április hó 24-án

W K

szünet.

Vígjáték 3 felvonásban. Irta Molnár Ferencz.

László, bankár 
Jolán, neje 
János, festő 
Az ördög ,
Elza
Selyem Cinka, modell 
András, inas

Heltai Hugó 
Tóth Ilona 
Szőke Sándor 
Thury Elemér 
Szőke Gizi 
Károlyi Ibolyka 
Torkos Árpád

Egy ur . .
Az éltes ur 
Egy kövér hölgy 
Egy ur ,
Az egyik .
A másik 
In a s

Kispál Károly 
Harsányi József 
Niczkyné Ilona 
Perczel Oszkár 
Pápa Sári 
Juhász Rózsi 

. Sóos Károly
Hölgyek, vendégek.

Vasárnap délután fél 4  órakor

Yén bakancsos és fia a huszár.
Eredeti énekes népszínmű tánccal, 3 szakaszban. Irta: Szigethi J. zenéjét szerzé B og­
nár I. I ső szakasz Isten hozzád. II ik szakasz. A csonka huszár. Ill-ik szakasz A

bakkancsos.
Veres korcsmáros 
Ilon ) . -
Frici)CTermekel
Hangos, kántor . 
Lidi, leánya

. Szilágyi Aladár 

. Szőke Gizi 

. Heltay Hugó 
. Harsányi József 
. Parlagi Kornélia

Mihály vén bakancsos . Pintér Imre 
Laci a fia . . . . Hajagos Károly
Talléros, huszár kápláiDormann 
Huszár őrmester . . Kispál Károly
Pista, kis bojtár . . Percelné

Huszárok újoncok, nép, zenészek parasztok, parasztnők.

Este 8 órakor KUK®
Operette 4 képben. Jourda Dániel eszméje után irta, Stein Leó és Lindau Károly, 

Fordiiotta Mérey Adolf. Zenéjét szerzé, Eysler Edmud
Dániel, Tlyria n a g y h e rc e g e ..............................................Szilágyi Aladár
Leokádi, a másodig fe le s é g e ..............................................Károlyiné Emília
Bébé, a nagyherceg le á n y a .....................................................Parlagi Kornélia
Stellu, g r ó f .............................................................................. Hunfy Imre
Jerómos, montferrat h e r c e g e ..............................................Heltai Hugó
Passepoile, kamarás, száznysegéd hadnagy • Hajagos Károly
Terace, u d varo n c.................................................................. Harsányi József
Bertrande, Bébé társalgodonéja és gyermekkori barátnője Szőke Gizi
De la Filfogne) a __alu r n k ............................................Kispál Károly
Malmatte ) g a v a l i e r o K ................................... ........  Szentiványi
Lapapidl, főlakáj...................................................................... Pintér Imre
Margót anyó ) ............................................ Ujfalussi Bella
Bibi, unokahuga) virágárusnők............................................ Parlagi Kornélia
Trix . . .  fVj Juhász Rózsi

Id ő :  1 8 0 3 . év. A z  I .  és I I .  k é p  S ty ir iá b a n ,  a  f i i .  a  M o n te r r a t i  h e rc e g  u d v  a rá b a n  és a  I V .  C a c a -
c ó b a n , e g y  h a lá s z fa lu b a n  t t ö r té n ik .

V a n  szerencsém  Ú jv id é k  v á ro s  és k ö rn y é k e  a  n . é. k ö z ö n s é g é n e k  v a la m in t  a  h e ly b e li  és v id é k i  
orvos  u ra k n a k  becses tu d o m á s á ra  h o z n i, h o g y  a  n a g y m é ltó s á g ú  m . k i r .  b e lü g y m in is z té r iu m  e n g e d é ly e  
fo ly tá n  a  v áro s i h a tó s á g  á lta l  m e g e jte t t  v iz s g á la t a la p já n , a  magyar koronához c im z e t t

gyógyszertáram at
ez Erzsébet-téren m e g n y ito tta m .

M id ő n  e m e g n y itá s i je le n té s t n y ilv á n o s s á g ra  h o z o m , szü kség esn ek  ta r to m  k ie m e ln i ,  h o g y  id ő  és 
a n y a g i á ld o za t k ím é lé s e  n é lk ü l, m o d e rn  k e re tb e n  b e re n d e z e tt g y ó g y s z e r t á r a m a t  a  re n d e s  s z e re k e n  
k ív ü l o ly  s za k m á b a  v á g ó  m in d e n n e m ű  g y ó g y s z e rk ü lö n le g e s s é g e k k e l is s z e re lte m  fe l ,  h o g y  a  m a i k o r  l e g ­
m esszebbm enő  k ö v e te lm é n y e in e k  m e g fe le ln i képes  v a g y o k .

E n n é lfo g v a  készséges s z o lg á la to m a t fe la já n lv a  és a  n . é. k ö zö n s é g  s z iv es  p á r t fo g á s á t  k é r v e ,  ig y e ­
k e z e te m  m in d e n k o r  o d a  fo g o m  ir á n y íta n i,  h o g y  a z  á lta lá n o s  m e g e lé g e d é s t k ié rd e m e lje m .

T is z t e le t te l

K ü cliler Béla
g y ó g y s z e ré s z .

Akar 
ön

^ 3  aján- 
*=**** dékot?

Olcsón és jó t  venni!
Ú g y  v á s á ro ljo n  csakis

K R A U S Z  SA M U
órás, ékszerész- és látszerésznél

Ú jv id é k , f e r e  n e  J ó z s e f - t é r  3 ,
az ,,Erzsébet“ szálloda mellett. 

Dúsgazdag raktár a legszebb ékszerek­
ben, arany és ezüst árukban zseb és 
fali érákban. Nagy választék a legfino­
mabb Chinaezűstárukban luxuslárgysk- 
bán és evőeszközökben, a legolcsóbb 
árak mellett. — Nagy raktár minden­

nemű o p t ik a i  t á r g y a k b a n .  
Javítások gyorsan, jól és olcsón.

Loker Vilmos
l á t -  és műszerész, s vil- 

lamberendezési vállalata, 

cK ossuth , f a j o s  (cFo-utca) 22. 

S z í n h á z i  t á v c s ö v e k  
f ő r a k t á r a .  

Fényképészeti czikkek és 
gépek nagy raktára.

Lát,- műszer- és sebé­
szeti árú-üzlet

N a g y  v á la s z té k  lá tc s ö v e k , lorg- 
n e te k , o r r e s ip te tő k  és s ze m ü ve ­
g e k b e n  a ra n y , e zü s t, c so n t és 

n ic k e l.

Szenjüveéek és orcsiptetök a le­
gújabb optikai tudományok sze­
rit^ tjozzáillesztetnek és javít­

tatnak.
házaknál bevezetek villanycsen- 
göket, telefon és villam háritó- 

kat 2  évi jótállás mellett.
E g y b e n  tis z te le tte l tu d a to m , 

h o g y  v illa m v ilá g itá si  és erő  
á tv i t e l i  b e ren d e zé s e k , to v á b b á  
a  m e g lé v ő  g á z  v a g y  p e tró le u m - 
v ilá g itó  te s te k n e k  v illa m v ilá g i-  
tá s ra  le e n d ő  á ta la k ítá s á t  a  le g ­
p o n to s a b b a n  és sza k szerű en  

ju tá r jy o s  á rb a n  és k ed v ező  
f i z e t é s i  f e l t é t e le k  m e lle tt  esz- 
k ö z lő m . —  K ö lts é g v e té s  és t e r ­
v e k k e l  d ijm e n te s s e n  szívesen  

s z o lg á lo k .

1 9 0 9 . május hó 1-töl Kossuth 
Lajos-utcza 27. (volt S itto-üz- 

letben) Stefanovits-házban.

J O V f l N O V I C S  p A n t a
f é n y k é p é s z e t i  m ű t e r m e

ÚJVIDÉK. Kosutn L-utcza 9 sz |
Készít — a legkényesebb igényeket is ki­
elégítő — a fényképészet körébe vágó 
összes munkákat, valamint nagyításokat 
és festményeket a legegyszerűbbektől a 

legmüvészicsebb kivitelben.
Gyors szállítás mellett árai a legmérsékle- 

letesebbek.

£Ö\YY
Újvidék „W inkle  palota.1'

Ajánlja a n, é. közönségnek d úsan fel­
szerelt és legkényesebb ízlésnek megfe­
lelő úri, női és gyermekcipők nagyrak­
tárát, spéciül »King Qnallitie amerikai 
cipőit legolcsob árakban.

N yom ato tt Fuchs Em il és társa könyvnyom dájában Ú jv idéken .


